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catégories de personnes autcrisées & se présenter:

personnes inscrites au registre dlectoral
femmes seules (complété) s
veuves vivant avec, leurs enfants ;
autres personnes recensies dans la commune
(carte d'immstriculation) ;
exceptionnellement, personnes immatriculées au
Ruanda-Urundi en voyage justifié ou en mission
dens le ressort du bureau.
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N.B. : les bureaux peuvent accepter l'éthange des
travailleurs inscrits dans une autre commune S§'il sgt connu
qu'ils travaillent en permanence dans le rescort du waresu
d'échange et qu'ils ne peuvent rentrer chez eux pour fairse
1'échange. Les intéressés doivent &tre =n possession de leur
livret d'identité non pourvu du cach-tFr. R.U.

Employeurs occupant plus de 25 travailleurs et

employés.

Les employeurs peuvent faire remplir par leurs
employés et travailleurs les formulaires de déclaration
(en deux exemplaires dont ils conservent une copie par devers
eux pour contrble). ,

Les formuleire : RM/RU 1 doivent &tre alors intégra-—
lement complétés et sig Js (pouces) par celui qui demarde
1'échange.

Les pitces d'identité des déposants doivent &fre
annexées, pour y mettre le cachet.

L'employeur établit et signe un bordereau récapitu-
latif (moddle RM/RU 2A) et indique, en Face du nom et de la
somme présentée par chague travailleur, le montant de sa
rémunération mensuelle nette.

Les Sommes & échanger sont jointes & 1l'envoi. Les
billets détériorés doivent &tre écartés (appréciation des
bureaux d'échange - l'attention des empioyeurs sera attirée
sur ce point).

Les chefs des bureaux d'échange se¢ mettent d'accord
avec les employeurs au sujet des modalités d'application. Ils
leur délivrent les formules nécessaires.

En sucun cas, les employeurs ne peuvent effectuer
eux-mémes 1'échange. :

Ne leur remettre de nouveauxr billets gqu'apres exa-
men des demandes d'échange et décision du bureau.
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Seules les personnes physiques (particulidres) peu~
vent faire 1l'echange.

Toutefois, les comptables publics (y compris les
sous-comptables) du Gouvernement et dcs Pays et des commu-
nes ou chefferies, y compris les collectcurs d'impdts, peu-
vent faire 1'échange des billets constituant leur encaisse
au début de l'opération d'échange dans la mesure ol ils ont
besoin d'argent pour effectuer des paiements,

Les sommes gqui ne leur sont pas nécessaires sont
versées au comptable dont ils dépendent. :

Les sociétés coopératives indigdnes, les missions
religieuses, les €tablissements scolaires et les autres
organismes poursuivant sans tut lucratii une activité pure-
ment scientifique, philantropique ou religieuse peuvent
échanger leurs billets au bureau du territoire.

Les personnes morazlcs (sociétés) doivent déposer
leurs billets dans un établissement de crédit.

Limitation de sommes. Les bureaux organisés dans
les communes n'acceptent pas dc changer les billets pour des
personnes présentant plus de 10.000 fr. (dix mille francs).

-~ Bureaux deg torritoires

~ personnes miysiques (efr. infra) présentant
pivs de 10,060 fr. :

- comptables wublics ;

- coopératives indigénes, missions, ctec...

- Bangues agréées (pour information)

Les bangues peuvent recevoir les billets anciens
de leurs clients (titulaires de comptes). Elles ne font
1*"7zhange qu'd concurrence de 800 fr. maximum, le soldc &tant
pris en dépdt. L'échange en banque et dans un bureau (terri-
torial) ne peuvent &tre cumulés.
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B. Présentation des anciens billets - formulaire
RM/RU 1.
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Ne compléter dans la case d'identité que le non du
déposant si la somme présentée ne ?4passe pas 80C fr. (Wit
cents francs).

Pour les personnes gqui présentent plus de 800 fr. ,
faire remplir complétement la case d'identité et faire
signer (ou apposer 1l'empreinte du pouce).

Pour les sociétés coopératives, missions, etc...
indiquer la dénomination exacte de la coopérative, etc...
dans les renseignements d'identité, en plus de 1'identi=é
complete du déposant et faire compléter la mentioa relavive ;
a2 la propriété des billets par la déclaraticn suivante : L
"et gu'il s'agit de notre unigue et seule demande d'échange".

N.B. ¢ Billets 1complets : ne doivent 8tre acceptés
gue s'ils présentent au : .Ins deux tiers de la surface totale
et un des deux numéros. L:s billets refusés doivent &tre pré-
sentés ou cnvoyés par les intéressés i la Banque, comme d*ha-
bitude.

-
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C. Echange proprement dit

o T e S i Mt o b o i 8 00 o S e e s

L'échange (1 fr. RB -~ fr du Rwanda et du Burundi
pour 1 fr. ancien - fr. congolais) s'effecctue intégralement
sans justification sutre gue l'identité si la somme & échan-
ger ne dépasse pas 800 fr. (huit cents francs).

Au-deld de cette somme, la décision doit &tre prise
par le chef du bureau d'échange ou l'agent cn charge d'une
"table de décisgion!" (assisté du bourgmestre ou d'un notable).

Principes :

- on ne peut échanger gque les sommes gqui vous appar-
tiennent en propre : pas d'échange pour compte de tiers,
sauf échange au nom d'un tiers sur présentation du document
d'identité de la persomne pour qui se fait 1l!'échange ;

- on ne peut échanger guc l'argent résultant de
ltactivité dans le Territoire (écarter 1l'argent apporté du
Congo, du Tanganika ou de l'Uganda, et s Jo

Directives généralcs 4d' application

- pour tout le monde : Jjusque c00 fr. -~ pas de

contréle, échange d'office
pour tout le monde j

- planteurs( de café
(de noto-( de coton jusque 1200 fr
riété) ( de risz

e

- artisams jusque 1200 fr ;
(de notoriét®)

- petit et moyen commerce jusque 3.000 a
indigéne, cabarctiers, etc.. 5.000 fr. (swiveant

~‘importance dum
commerce, notoire-—
nent établie) ;3

- commercants bétail, jusgue 5.000 & 30,000
demi-grossistes, fr. Au-deld de 5,000 fr.
grossistes, brigue- seulement en rapport
tiers avec 1l'importance du

commerce qui doit @tre
notoirement étvablie.

~ appointés, salariés, ete. & concurrecnce d'un
meis de salaire ou de

traitement.
- propriétaires de bétail a4 concurrence du maxi-
(tous) mum échangeable plus

100 fr. par té&te de
gros bétail sur leguel
1'impdt bétail a été
réguliércment acquitté
(ou gui est régulieére-
ment exempté de cet
impdt ).
Cee 1nd10at10ns peuvent &tre 1nt°rpretecs largement
{(plus ou moins 10 % de marge, arrondi & la centaine supérieu-
re) mais seulement pour autant gue l'agent qui prend la déci-
sion & une certitude su/fisante que les sommes a4 échanger
appartiennent a celui qu . les présente et ne viennent pas
de 1l'extérieur (Congo, cue.
En cas de doute, llmlter 1'échange ¢t prendre le
surplus en dépdt.
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D. Dépdt

recu HU/R QU1 & presentsé waie scmie o chang

peut pas la retirer (en tout ou en pariie) unc fois gqu'il est
entré dans le bureau. Les dépbéts seront convertis ultéricure-
ment en fr, RB ou restitués en billets congolais. Aversir les
déposants : la conversion se fera sur “emende & la Comrmission
de la Réforme monéteire c.o. Bangue A'Tmission 3 Usumbura.

La décision scra trés rapide. Elle peut 8tre attendue avant
la fin de 1'ammée.

E, Documents et compteabilité
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- entourer les billets de m3me valcur d'un licn
élastique avant de les mettre dans l2s saczs g

- uwA sar par préposé et par jour ;

- mettre dans le sac les rclevés récapitulatifs
RM/RU 2A plus un récapitulatif général par jour ; é/

-~ ficeler le sac, cacheter sur la plaguette de car=
ton, mettre une étiguette avec le nom du prépvosé, la date et
lz. somme ;

— les sacs seront conscrvéas en lieu slr ou acheminés
au Territoire suivant indications de 1’Administrateur ;

- le contrdle du contenu de¢s sacs avant la fermeture
ou apres ramassage est facultatif ;

—~ le contrfle sprés ramassnze se fait par aw moins
deux agents

- les chefs de hureaux d'échange procéderont, autant
que pessible, & un contrdle par sondage.

2) documents récapitulatifs : RM/EU 24
ST =~  RM/RU 2B
RM/RU 2G,

établis au fur et & mcsure des opéravicns.

3) Comptabilité :

~"en Tin de journée, totalisation par préposé des
formulaires récapitulatifs de la jowrnde g

- balance d'une équipe : sorme des Ri/2A = somme des
RM/2E + somme des RM/2C ;

- contrGler la concordance. au moing approximative.
L'exactitude arithmétique n'~st pas 2xigée mais les écarts
importants doivent parmettre de dépister les faiblesses des
équipes pour redresser la situation tes Jjours suivants

- 1'état du religuat de chacue caisse (billets nou-
veaux) doit &tre fait chaque soir ew contr6lé d'aprds la som-
me des RM/RU 2B ;

~ 1les en-caisses (billets nouveaux) sont placés sous
pli scellé ou reconditionnés suivant besoins, sur indications
du chef du bureau d'échange ou du centre de regroupement.

oo o

4) Conservation des documerss. ¢ sauf les formulaires
RM/RU 2A &% Ies récapitulatifs jourrslizrs qui sont mis dans
les sacs avec les billets, tous les aures documents sont con—
servés par le chef du burcau d'écharge, du centre de rassem-
blement ou par l'Administrateur de Territoire, suivant les
instructions de l'Administrateur de Territoire.
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5) Dans les Territoires - dépdts_des banques_agréées

Ies™banques agredes ayant un sicge cn_dehors d'Usum-
bura déposeront leur en-caisse du 21 septembre au solr au
bureau du Territoire. Aprés vérification des plombs ou
sceaux et marques d'identité, 1l'Administrateur donne décharge
des sacs ou plis regus et les joint au premier envoi d'an-
ciens billets repris (instructions ultérieurcs).

Les banques agiront de méme pour les billets anciens
gu'elles reprendront & leurs clients au cours de 1'opération
d'échange. Cfr. A. Banques agréées.

¥. Information

Chagque bureau céblera & la Résidence et & la Rési-
dence Générale toute information sur les incidents survenus
ou les questions posées & l'occasion de 1l'opération d'échan-
geo

Ils transmettent jour par jour lcs totaux des som-
mes (RM/RU 2A) anciens billets présentés 2 1'échange, des
sommes déposées et des billets nouveaux versés,

Remarque finale :

Les présentes directives, remenées & 1l'essentiel,
ne préjudicient pas aux instructions écrites et verbales des
Régidents,

Vu,

Le Résident Général, Usumbura, le 20 scptembre 1960,

PEadkas L Le Conseiller financier et budgé-

taire du Ruanda~-Urundi,
F. GEORIS.

S
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catégories de personnes autorisées a4 se présenter:

- personnes inscrites au registre électoral
femmes seules (complété) ;
- veuves vivant avec leurs enfants ;
- autres personnes recensées dans la commune
(carte d'immatriculation)
. - exceptionnellement, personnes immatriculées au
Ruanda-Urundi en voyage justifié ou en mission
dans le ressort du bureau.

N.B. : les bureaux peuvent accepter 1l'échange des
travailleurs inscrits dans une autre commune g£'il est connu
qu'ils travaillent en permasnence dans le ressort du bureau
d'échange et qu'ils ne peuvent rentrer chez eux pour faire
1l'échange. Les intéressés doivent &tre en possession de leur
livreft d'identité non pourvu du cachetFr. R.U.

Employeurs occupant plus de 25 travailleurs et

employés.

Les employeurs : suvent faire remplir par leurs
employés et travailleurs les formulaires de déclaration
(en deux exemplaires dont ils conservent une copie par devers
euUX pour contrdle).

Les formulaires RM/RU 1 doivent &tre alors intégra-
lement complétés et signés (pouces) par celui qui demande

. 1'échange.

Les piéces d'identité des déposants doivent 8&tre
annexées, pour y mettre le cachet.

L'employeur établit et signe un bordercau récapitu-
latif (mod®le RU/RU 2A) et indique, en face du nom et de la
somme présentée par chague travailleur, le montant de sa
rémunération mensuelle nette.

Les sommes a échanger sont jointes & l'envoi. Les
billets détériorés doivent Etre écartés (appréciation des
bureaux d'échange - l'attention des employeurs sera attirée
sur ce point).

Les chefs des bureaux d'échange se mettent d'accord
avec les employeurs au sujet des modalités d'application. Ils
leur délivrent les formules nécessaires,

En aucun cas, les employeurs ne peuvent effectuer
eux-mémes 1'échange.

Ne leur remettre de nouveaux billets qu'aprés exa-
men des demandes d'échange et décision du bureau.
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Seules les personnes physiques (particulidres) peu-
vent faire 1l'echange.,

Toutefois, les comptables publics (y compris les
sous-comptables) du Gouvernement e eg Pays et des commu-
nes ou chefferies, y compris les collecteurs d'imp8ts, peu-
vent faire 1l'échange des billets constituant leur encaisse
au début de l'opération d'échange dans la mesure ol ils ont
besoin d'argent pour effectuer des paiements.

Les sommes qui ne leur sont pas nécessaires sont
versées au comptable dont ils dépendent.

Les sociétés coopéretives indigdnes, les missions
religicuses, les €fablissements scoleires et les autres
organismes poursuivant sans but lueratit une activité pure-
ment scientifique, philantropique ou religieuse peuvent
échanger leurs billets au bureau du territoire.

Les personnes morsles (sociétés) doivent déposer
leurs billets dans un établissement de crédit.

Limitation de sommes. Les bureaux orgsnisés dans
les communes n'acceptent pas de changer les billets pour des
personnes présentant pli s de 10.000 fr. (dix mille francs).

- Bureaux des i:rritoires

S — ———— — — T ——}a T "t 7 — T — —. T—

~ personnes physiques (cfr. infra) présentant
plus de 10,000 fr. ;

- comptables publics

- coopératives indigénes, missions, ete...

- Bangues agréées (pour information)

—— e s st s S e e e .

Les banques peuvent recevoir les billets anciens
de leurs clients (titulaires de comptes). Tlles ne font
1'%>hange qu'a concurrence de 800 fr. maximum, le solde étant
pris en dépdt. L'échange en banque et dans un bureau (terri-
torial) ne peuvent &tre cumulés.

B. Présentation des anciens billets — formulaire
RM/RU 1.
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Ne compléter dans la case d'identité que le nom du
déposant si la somme présentée ne *4nasse pas 800 fr. (huit
cents francs).

Pour lcs personncs gui présentent plus de 800 fr. 5
faire remplir compldtement la case d'identité ct faire
signer (ou apposer l'empreinte du pouce).

Pour les sociétés coopératives, missions, ete...
indiquer la dénomination exacte dc la coopérative, etec...
dans les renseignements 1'identité, en plus de 1'identité
compléte du déposant et ‘aire compléter la mention relative
a4 la propriété des bille' : par la déclaration suivante :

"et qu'il s'agit de notrc unigue ¢t seule demande d'échange".

N.B. : Billets incomplets : nc doivent &tre acceptés
que s'ils présentent au moins deux ticrs de la surface totale
et un des deux numéros. Les billets refusds doivent &tre pré-

sentés ou cnvoyés par les intéressds a la Bangue, comme d'ha-
bitude,
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C. Echange proprement dit
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L'échange (1 fr. RB - fr du Rwanda et du Burundi
pour 1 fr. ancien - fr. congolais) s'effecctue intégralement
sans justification autre que 1l'identité si la somme & échan-
ger ne dépasse pas 800 fr. (huit cents francs).

Au-deld de cette somme, la décision doit &tre prise
par le chef du bureau d'échange ou l'agent cn charge d'une
"table de décision” (assisté du bourgmestre ou d'un notable).

Principes :

- on ne peut échanger gque les sommes qui vous appar-
tiecnnent en propre : pas d'échange pour compte de tiers,
sauf échange au nom d'un tiers sur présentation du document
d'identité de la personne pour gqui se fait 1l'échange

- on ne peut échanger gue l'argent résultant de
l'activité dans 1lc Territoire (écarter l'argent apporté du
Congo, du Tenganika ou de 1l'Uganda, etc...).

Directives généralcs d'application

- pour tout le monde : jusgue 800 fr. '— pas de

contrélc, échange d'office
.pour tout le monde ;

- planteurs( de café v T o :
(de noto-( de coton jusque 1200 fr ; S50
riété) ( de riz ‘
- artisans jusgue 1200 ff%;
(de notoridtd) ,
,A<§ ~ petit et moy.1 commerce jusque 3.000 &
V' 0 indigéne, cavuretiers, etc.. 5.000 fr. (suivant
e 9 1'importance du
A~ commerce, notoire-
g 3 * ment établie) ;
> M /f/{¢/’ . - commergants bétail, jusque 5.000 & 30.000
2 1,,() f//,/’/ demi-grossistes, i fr. Au-dels de 5.000 fr.
!!E grossistes, brigue- , geulement en rapport
tiers avec l'importance du

commerce gui doit @tre .
notoirement établie.

- appointés, salariés, etc. & concurrcnce d'un
mols de ealalre ou de
traitement.

ropriétaires de bétail a concurrence du maxi-

tous) mum ¢échangeable plus
100 fr. par t8te de
aros bétail sur lequel
1'impdt bétail a été
réguliercment acquitté
(ou qui est rézuliére-
ment exempté de cet
impét). f

|
Ces indications peuvent €tre interprétécs largement
(plus ou moins 10 % de marge, arrondi 3 la centaine supérieus||
re) mais seulement pour autant que l'agent gui prend la déci-
gion a une certitude suffisante gue les sommes a échanger
appartiennent & celui gui les présente et ne viennent pas
de 1'extérieur (Congo,  C...) :
En cas de doutc. limiter 1'échange et prendre le
surplus en dépét.



Les sommes non changées sont priscs en dépdt contre
recu RM/RU 3. Celui qui  préscnté wne Somme S l'échange ne
peut pas la retirer (en .out ou cn partie) une fois qu'il egt
entré dans le bureau. Les dépdts seront convertis ultéricure~
ment en fr, RB ou restituds cn billets congolais. Avertir les
déposants : la conversion se fera sur demarde & la Commission
de la Réforme monétaire c.o. Banque d'Emission & Usumbura.

La décision sera trés rapide. Elle peut &tre attendue avant
la fin de 1'armée, '

E. Documents et comptabilitd

1) bflleds anciens : ile sont mie en sses & fur et
& mesure QU'il y & Iieu 46 vider les caissettes, _

- entourcr les billets de mBme valeur d'un lien
€lastique avant de les mettre dans les sacs ;

— un sae par préposé et par jour

- mettre dans le sac les relevés réeapitulatifs
RM/RU 2A plus un récapituletif géndral par Jour o

- ficeler le saec, cacheter sur la plaquette de car-
ton, mettre une étigquette avee le nom Gy préposé, la date et
la somme ;

~ les sacs seront conscrvés en lieu sfir ou acheminés
au Territoire suivant indicztions de 1'Administrateur ;

- le contrdle du convenu des smcs avant la fermeture
ou apres ramasgage est facultatir :

- le contr8le apris ranessage se fait par au moins
deux agents ;

~ les chefs de taireaux &'échieange procéderont, autant
que possible, & un contr’ c par sordage.

2) documents réc pitulatifs s RM/RU 24
T RM/RU 2B
RI/RU 2C,

établis au fur et & mesurc dcs opérations.

3) Comptabilité :

~"¢én Tin de journde, totalisa<ion par préposé des
formulaires récapitulatifs dec lao journée

- balance d'une équipe : somme des RM/2A = somms des
RM/2B + somme des RM/2C ;

- contrbler la concordance, au moins approximative,
L'exactitude arithmétique n?~st pas exigée mais leos dcarts
importants doivent permettre de dépister les faiblesses les
équipes pour redresser la situation les Jour.: suivants g

- 1'état du reliquat de chague caisue (billebts :iou—
veaux) doit &tre fait chaque soir et contrdle d'aprés la som—
me des RM/RU 2B ;

~ les en-caisgsses (billets nouveaux) sont slacés sous
pli scellé ou reconditionnés suivant bespins. sur indies-ions
du chef du bureau d'échange ou du centre de regrounement.

= we

4) Conservation des documemts : sauf les formuleires
R/RU 2A €Y 165 ricapitulatiTs journaliers qui sonbt mis Cans
les sacs avec les billets, tous les autres decumenss sont con-
servés par le chef du burcau d'échange, du centre le rassem-
blement ou par 1'Administratcur de Territoire, suivant les
instructions de 1'Administrateur dc Territoire,
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5) Dans les Territoires - dépdts_des bangues a réées
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bura déposerant leur en-caisse du 21 septembre au solr au
bureau du Territoire. Aprés vérification des plombs ou
sceaux et merques d'id:ntité, 1l'Administrateur donne décharge
des sacs ou plis regus et les joint au premier envoi d'an-—
ciens billets repris (instructions ultérieurecs).

Les bangues agiront de méme pour les billets anciens
qu'elles reprendront & leurs clients au cours dc 1l'opération
d'échange. Cfr. A. Banques agréées.

F. Information

e 22 v o e

Chagque bureau céblera & la Résidence ¢t & la Rési-
dence Générale toute information sur les incidents survenus
ou les questions posées & l'occasion de l'opération d'échan-

ge.

Ils transmettent jour par jour les totaux des som~-
mes (RM/RU 2A) anciens billets présentés & 1'échange, des
sommes déposées et des billets nouveaux versés,

Remarque finale :

Les présentes directives, ramenées & 1'essentiel,
ne préjudicient pas aux instructions écrites et verbales des
Résidents.

Y,
Le Résident Général, Usumbura, le 20 scptembre 1960.

dean-Tagd HESEUT. Le Conseiller financier et budgé-
taire du Ruanda-Urundi,
P. GEORIS.
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